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m—C ARACTERISTICAS

B | DONNEES TECHNIQUES

~  TECHNICAL DATA

s TECNISCHE DATEN

® [ongitud maxima enfre punos » Distanice masx. enfre-pointes * Max. length of luming * Moximale dreléinge 1200 mm
* Diamelro méximo @ lornear * Diamétre max, & fourner * Max. diometer of urning * Maximaler drehdurchmesser

sin luneta sans lunetie without siay ohne linette 600 o
* Soporte luneta estandar hasto * Support lunette siandor jusqu'd * Max. diameter with round * Maximaler drendurchmesser

difimelro diamétre shary mit rundliinette 20 mm
» Copiador reprodudior hidréulico » Copieur-palpeur hydraulique * Hydraulic reproducing head » Hydraulischer kopierer HIDRO-80

HIDRO-80 con refroceso automatico HIDRO-B0 avec rétroc. autom, HIDRC-80 autom. refroc. mit outomatischen riicklaut 2
* Cursa del copiador HIDRO-80 * Course du copieur-palpeur HIDRO-80  # Siroke of the HIDRO-80 » Schniffiefe des HIDRO-80 80 mm
* Molor giro de piezas + Freno * Moteur de [uirod‘le + Frein » Spindle motor power + Break » Spindelmotor + Bremse 5 Kw
» Velocidades gire * Vitesse rofation v Arbel speeds » Spindelgeschwindigkeiten B

800 /1600 /2400 /3500 /4200 /4800 /5400 /4000 rp.m.

» Makor del grupo hidraulico * Moteur du groupe hydraulique * Pump mofor power * Hydraulikmoforen 2 Kw
* Molor bomba vocio * Moleur pompe a vide * Vocuum pump * Yocuumpumpe 1 Kw
* Torretos hidraulicas porto herramientas ~ # Tourelles hydrauliques porte-utils * Hydraulic tool-holder * Hydraulischer Werkzeugsupporten 2
* Carro transversal hidraulico para » Charriot fronsversal hydraulique * Hydraulic transversal car » Hydroulischer schlitten zum

tornear frontolmente pour frovails frontals bor base face plate bow jobs querkopieren fiir frontalarbeiten ]
* Velocidodes del contrapunto hidréulico  # Vilesse du contre pointe * Adjusiable counterpoint * Reitstackgeschwindigkeit

requlable réguichle speed lierhar 2
* Correra del cilindro conirapunio » Course de conire pointe * Sioke cylinder counferpoint . mi’rsweg des reitstocks 300 mm
* Electrokreno » Elécirofrein ¢ Elecirobreak ¢ Elekirobremse ]
* Punto refafivo con punios * Confre pointe rotofif avec * Rotatory point with inferchan- » Reitstock mit wechselbaren

infercambiables poinfes réchangeables geable counter-points ifzen 2
* Boca de aspiracion de virvtas -100 emm  # Kit éxtracteur d'aspirafion <100 o mm  # Dust extraction outlet -100 & mm . %ughuhm -100 & mm 1
* Prolector puerta corrediza normas CE * Protecteur du travail normes CE * Safety guard norms Preventa CE * Arbeitsschutzfiir norma CE 1
* Peso neio * Poids nel * Net weight * Nettogewicht 1750 Kg
* Peso brulo * Poids bruf * Gross weight . BMiot«ichr 1900 Kg
* Dimensiones embalaje marifimo * Encombrement maritime * Dimensions sea worhy case * Mafle bei segemdfler verpackung

Anche 130 x Allo 180 x Large 290 em Large 130 x Hout 180 x longue 290 em  Wiclth 130 aHeight 180 xLorge290 cm  © Tiefe 130 x Breite 190 x Hohe 290 em 71 m?

< MODEL VACIPAL H 600 2CD Vacuum =

il

Version economica / Version économique / Economic version / Volks Darstelling  Parte posterior/ Partie postérieure/ Rear detail/ Hinten Stiick { Simultaneous-Copys)

ACCESORIOS OPCIONALES ACCESOIRES SUR DEMANDE OPTIONAL ACCESSOIRES ZUBEHOR AUF OPTION

» Torrelas hidrulicos [Combi)* + Tourelles porie-oulls hydrouliques |Combd’ » Hydraulic back knife tool-holders (Combi]* » Lusitzliche monuele einslechsupporte [Combi)'
» Copiador HIDRO de 1006 120 m/m de cursa * Copieurs s HIDRO course 1006120 » Hydroulic reprod. heod HIDRO 10001 Nmm Kopierer HIDRO schnifiele 100 oder 120 mm
* Soporte lunela © 160 mm = 110 x 110 seccion® » Gros support lnefiz 0 160 mm = 110x110sg" Big support dedy o 160 mm =110 110 59" » Grosse |inetichalier o 160 mm =110 110 5"
» Motor rolacion de §°5 Kw * Molor rofation de 85 Kw  Rolabion motor of &5 Kw » Grosse Spindlemotoren 85 Kw

» Plofo universe! manuel o 85, 130, 140 mm - ® Plod universel du o 85, 130 oy 140 man » Hond chuck of 85, 130 or 160 mm o Backenhstier durchmesser 85, 130 oder 180 mm
» Ploto de sujeccidn hidréulico de o 160 mm » Flat de sujection hydraulique o 160 mm » Hydraulic chuck o 160 mm » Hydraulische einspanmvorrichhung 160 mm

|debe sollicitarse antes del suminisiro del forna)
* Mayor distancia enfre puntos, 1.400 y 1.600 mm

|imgérafif demander avant ba Ivraison dy lour] (please fo require in your inifial order)
* Plus distance entre pointes, 1.400 ¢ 1.600mm  » More didonce bebween cenires, 1.400 & 1.4000 mm
* S6lo en modelo Combi / * Seulement over modéls Combi / * Only with modef Combi / * Einzig modall Combi

1O - s Gt \Dex S./1.
MAQUINARIA PARA LA MADERA = TOURS ET MACHINES ﬁ BOIS

WOODTURNING MACHINERY = HOLZBEARBEITUNG
MAQUINARIA PER A LA FUSTA

Avda. del Castell, 2 » Apartado de Correos, P.O. Box nim. 8 « E-08570 TORELLO (Barcelona) Spain
Telf. (00-34) 93 850 44 3El * Fax (00-34) 93 850 45 63

™= maa % B = a F F

fvar der montage bestellen)
» Griflere spitzernweite, 1,400 oder 1,600 mm

* The marfociurer reserves the rightfo iniroduce any changes considered necsssary



